Kuzim spiku

U stilu Carla Perkinsa, Johnnyja Burnettea, Genea Vincenta,
Eddieja Cochrana, Boba Lumana, Little Richarda, Johnnyja
Carrolla, Johnnyja Powersa, Sonnyja Burgessa, Elvisa
Presleyja, Bennyja Joya i hrpe divljih bendova iz sredine i s
kraja pedesetih, MadMen izlazi na pozornicu. Frontman uzima
mikrofon. Desna noga, lijeva noga, rad kukovima... One, two
three, four... Djevojke vriste i padaju u nesvijest
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Razgovarala: Stela Jelinci¢
Fotografije: Ognjen Maravi¢

Zahvaljujemo poznatom zagrebackom frizeru, gospodinu Ivici iz Frizerskog

salona za muskarce - Ivica, u Draskovicevoj ulici, Sto nam je ljubazno ustupio
prostor za snimanije. Si$ali se nismo. &7

www.myspace.com/rockinestmadmen
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Branko Radovancevic (30) -

ritam-gitara i pjevac, student menadzmenta u kulturi, radi u marketingu .
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Darko Grose (31)

gitarist, radi uuredu




B: Bend je krenuo devedeset i Seste. U
pocetku vrlo neozbiljno. Druzili se, slusali
istu glazbu... Kod nas tada taj neki tradi-
cionalni rockabilly nije svirao nitko. Mozda
Mississippi Queen, isto iz Zagreba, ali njiho-
va svirka je bila bliza hillbillyju i countryju.
Mi smo htjeli bas rockabilly, muziku blizu
rock’n’rollu, agresivniju i drugaciju. | tako,
osnujemo bend... Krenemo kao trio bez
bubnjeva, ali brzo skuzimo da ipak ne ide
bez bubnja. Pridruzimo Marka. Marko, koliko
si tad imao...?

M: Sesnaest.

B: On je dotad svirao u Dreamersima. Picili
su vise klasic¢ni rock’n’roll. | po€énemo vjez-
bat, svirat, nastupat. Zagreb, pa Slovenija,
pa preko Slovenije Austrija. RaspiSem se i
preko neta, glas se prosiri, pa dodemo i do
etikete Rhythm Bomb Records. Odradimo
turneju po Njemackoj, gdje u studiju opre-
mljenom starom studijskom opremom iz
razdoblja tridesete-Sezdesete snimimo i
prvi album, i tako krene... Sve viSe koncera-
ta, sve viSe turneja, pa i drugi album Rhyt-
hm and Sin.

M: A kao klinci slusali smo sve i svasta...
Na kraju, od svih muzika - ova nam se najvi-
Se dopala. Sve ti to postane hobi... | glazba,
i stil odijevanja, i frizura, i sve vezano uz pe-
desete... Slusas doma radio, neka pjesma
te tresne u mozak, onda skuzis$ jos jednu,
pa jos jednu, i tak... Prva mije bila Tutti Fru-
ttiod Little Richarda.

B: Meni je bilo sliéno... Poceo samslusati—
rockabilly iz pedesetih, rock’n’roll iz pe-
desetih i nekakav punk rock - prve ploce
bile su Ramonesi, Jerry Lee Louis, Little

Richard... Kad sam to ¢uo, mislio sam da
nita bolje ne postoji. Slusao sam i punk, a
onda mi je sve prevagnulo na ovu stranu...
Rockabilly je prilicno bezvremenski, ima tu
neku energiju koja ¢e postojat i za dvade-
set i za pedeset godina. Kad smo pocinjali,
rockabilly scena je bila nesto kao retro-po-
kret... Trend... Ali kako mi se to odmah svi-
djelo, uvuklo me skroz.

M: Nakon izlaska tog prvog albuma po-
zovu nas u Miinchen kao predgrupu Stray
Catsima. | to nam bude jedan od jacih kon-
cerata. Culi smo pri¢u da su od jako puno
bendova odabrali bas nas. Nastupimo i na
Rockabilly Raveu, najjacem rockabilly
festivalu u Europi. Bukiraju nam nastup
u dva popodne, Sto je bio normalan ter-
min, ali ipak ne najbolji. Odradimo taj
posao - ne perfektno - nego jebeno
dobro. Rijetko koji bend tamo zovu

organizator se popne
na stageikaze: “Ovi decki svirat ce i
dogodine. | to na glavhom stageu...”
I druge godine ti mi dobijemo udarni

termin - sWi.ma- -
pozornica ku odradimo . W

jos bolje od jebeno dobrog.
| tako, zaredaju se buki-
ranja po cijeloj Europii
svim velikim festivali-
ma... Dobijemo poziv
i za najveci svjetski
festival rockabillyja
uLas Vegasu - Viva
Las Vegas. Glavna
je fora bila da ljudi
masovno nikad

Culi za Hrvatsku, a
znaju za nas.
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B: U Vegasu je bilo sjajno. Gogo i ja ti
hodamo - i dode nam meksicka familija,
mama i tata i dvoje male djece. | kaze stari:
“Ovo su decki iz MadMena”, a klinci po¢nu
pjevat nasu pjesmu.

M: | stari veli: “Decko, evo ruka. Moj sin vas
voli.” Drugi put, vozimo se liftom. Gledamo
u pod, idemo na 23. kat... Dugo traje, pa
mora$ nesto redi da razbijes tiSinu. | tako,
covjek pita: “Odakle ste?” Mi kazemo: “Iz
Hrvatske...” | svi krenu vriStat: “Uaauu, pa
kaj ste vi MadMen?” |, ono, krene odusevlje-
nje... Fenomenalno.

B: Stvarno znaju za nas, pogo-
tovo u Americi. Naravno, mi-
slim na ljude s nase scene.

M: Rekli su nam, na pri-
mjer, da u Los Angele-
su, Sto se tice rockabilly
klubova, u svakom dzu-

boksu imas nas CD.




B: Unutar rockabilly scene jako dobro
kotiramo. Imamo relativno malu nakladu,
aliimamo globalnu distribuciju. Recimo,
nas frend, Amerikanac, bio je nedavno
u Japanu i zove on iz Tokija: “Vidio sam
vas CD. Prodaju ga u Sopu”. Mi, zapravo,
bolje funkcioniramo vani nego u Hrvat-
skoj. Ovdje je scena premalena. Imamo
stranu etiketu koja se brine za nas. A
domacda etiketa? Nudio sam im licencu,
aliim je bilo preskupo. A mozda je tako
i bolje. Sto nam to treba? Sto dobijes
natrag? Realno, mozda moze$ zaraditi
mrvicu vise, ali niSta drugo. Mozda bi bilo
i vise medijske pozornosti, ali ni to nam
ne treba. Ne treba nam taj cirkus, kao
- gle njih ovako zalizane. Mi funkcionira-
mo super unutar nase scene i to nam je
dosta. Kad imamo veci koncert
- napunimo svaki klub. Cak
i bez medijske podrske.
Imamo svoju publiku. Za-
dovoljni smo... Nemamo
neke posebne pretenzi-
je. Cim pristanes svirat
za pare - onda mora$

pristajati na neke kompromise, a to ne
Zelimo. Najveci kompromis na koji pri-
stanemo je kad te dobar frend zamo-

li da mu sviras na svadbi. | to zato Sto
ste frendovi, zato Sto te uvijek gleda, i
zato Sto nece da mu nitko drugi svira. A
planovi? Probe, svirke i novi album. Do
kraja godine sve je isplanirano. Engleska
i Amerika, nekoliko koncerata. Sviramo
bar dvaput mjesecno. | nema snobizma.
Sve nam odgovara... Gle, nije da nismo
ambiciozni, nego nismo pretenciozni. To
nam je furka.

S: Jeste li romanticni? Ili buntovni?
M: Mislim da se ponagam prirodno...

B: Rockabilly rebels don’t go to school -
napisao sam u biljeZnicu iz matematike
I, kad sam imao trinaest. Nisam volio taj
predmet. To je inace stih Stray Catsa.
Ma, gle, ta glazba je lisena ideologi-
je. To je prvenstveno, usudio bih se
reci, jedino zabava. Nisu to pjesme

o tome da li je cijena nafte skocila

ili nije.

. "SiKojajetoljubav prema pe-

desetima?
M: Nostalgija...

B: Ma, nije nostalgija.«
Kad bi bio nostalgi¢an
za pedesetima, to bi
znacilo da si vec Zivio
u njima. Mozes biti no-

stalgﬁ_n za sladole-

dom Shjeguljica jer si
gajeo kao klinac.

M: A, kao, ti ne bi volio da se ova lampa
jos uvijek proizvodi?

S: Pa, da. Zar nije fora da se sakupljai tra-
Zi nesto Sto se ne proizvodi masovno?

B: Ma, nije ti to stvar snobizma. Radi se o
tome da ti se nesto svida ili ne svida. Neki
moji interesi su, dakle, vezani uz pedesete,
ali, da se razumijemo, svidaju mi se i stvari
koje nisu iz pedesetih. Sto se glazbe tice
- jako volim jazz. Kao i Goran, nas basist,
koji jazz obozava. Sto se odjece tice, kupu-
jem je na e-bayu. Stvarno previSe kupujem
odjece. Kupujem i skuplje stvari. To ve¢ po-
malo sli¢i na skupljanje.

M: Stella te danas pitala - kaj nemas ljep-
Su kosulju?

S: Nisam to pitala. LaZe. Super ti je koSu-
lja.

B: Hahaha, to ti je aloha - havajska kosu-
lja. Ima ovaj atomic-dizajn s pocetka pede-
setih. Orididi koSta jako puno, a ovo je re-
plika. Japanciizraduju takve replike koje su
posve iste kao i one iz pedesetih. Materijal
jeisti, Sav, boje, izrada, i sve, sve, sve... To ti
je sad u Japanu ogroman biznis. Ti Japanci
tiisto tako rade i s jeansom iz pedesetih.

M: Potraga za odje¢om ukljucuje eksklu-
zivni luksuz, ali i Hrelié. Nekidan, bio samu
nekom selu. Udemo u staru kucu i nadem
super ogledalo. Sad mi visi u wc-u. Mozda
glupo zvuci... ali to ti ide tako. Bila je i Petra
sa mnom, moja djevojka, nasla je kosulju i
svasta jos...

S: Ali kako ste usli u kuéu?




M: Lijepo. To ti je rodno selo moje mame, u
kojem vise nitko ne Zivi. Zaraslo sve, uzmes
srp i kosiS. Popnes se uz strgane stepenice,
srusis vrata nogom, udes ‘nutra, a ‘nuuuu- -
traa.... ah... Kolica za bebu sa Spajlanim fel-.
gama na amortizerima, a medo sjedi ‘nu
u kolicima, vec valjda trideset i pet g
mi gas po kuci... Obrstili smo je znas k
A otkud tebi ideja za SiSke?

Sto plesSete?

B: Marko super plese. Svismoi
Skolu koju je vodio na$ prijatelj
Zivi u Londonu i tamo je nauci
svira u nekoliko rockabilly be
ta tri osnovna plesa: bop, ka :
jive, kad su parovi i strol, koji eSuiIma
same. Rockabilly ima neku univerza

munikaciju. Optimisti¢na je, ve_selé;'

1ko-
aopet
ima i dozu agresivnosti, ponese ljude.”

M: Rockabilly ti je jako zdrava prica. Pu-
tuje se po festivalima. Nekad smosamo . =
gosti, i tako. Za kraj, daj da ti velim nekaju =
povjerenju. U Engleskoj nas zatvorilo. Ali to
je pri¢a za sljededi put... W UL

b

B: Ma, da. Ali ajmo sad ozbiljno... Po€inje- 1 b
mo vjezbati, slagati novi repertoar zana- &
stupe i nove stvari za novi album. Za vinil-
izdanje imamo ponudu od dvije izdavacke
kuce: Spanjolskog Sleezy Recordsa i kalifor-
nijskog Wild Recordsa. Kad se cijeli taj novi
repertoar poslozi, idemo u Berlin snimiti
album. A Sto se tice zavrsne rijeci, puno'r:
smo pric¢ali o rockabilly sceni, ali ja mislim
da nije jo$ jasno da ova glazba vec polg]g_o‘
spada u tradicionalnu glazbu, kao §tosui
jazz i blues. Ona polako poprima arf;iigy i
vrijednost. Zbog toga ona gubi pon na
Zivostiimanje je ona izraz nekog pokreta.
UnatoC tome, nadam se da nece cijela sce-§ !k
na postati, ono, Ci¢ice i bakice. Nadam se ~'-!r_-
da ¢e i dalje biti dio iskonskog rock-filinga:
koji furaju klinci, da ce i dalje zivjeti. =~ = =
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Marko Tizaj (28)

bubnjar, autolakirer po struci
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. Goran Margeta (32) \
F kontrabas, diplomirani povjesnicar, vlasnik galerije umjetnina uglavhom mrtvih

hrvatskih autora, ozenjen, ima malog Stjepana od dvije godine



